MULTILASEN

MANUAL DE INSTRUCOES

TABLET M7S QUAD CORE




INDICE | PORTUGUES

1. DICAS U8 USD ....cvvererieireeiteie ettt sttt sa e b e b sb s b e b e e b e et ebe s e b e e e b enesbebesaebe e bene st e se b anesnbenees 6
2. LIMPBZA A0 PIOUULD. ..ottt sa e bbb e bbb sn b e b e e b enis 6
3. LIgANAO SBU TADIBT.........eeeeeeeee et e e s 6
4, INICIANAD 0 USO .....eeveeeireirieie ettt ettt b e bbb b s e b e e b e e b e se st ebesaebe e ebe et enesaenesnans 6
D, TBIATOUCKH ...t bbb e b bbb e b e e b e b besnebe e b e et enis /
. TranSTErindO AAAODS ..o bbb /
7. CArTA0 IMICTO SD ...ttt bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbbt 7
8. Recarregando @ DALBIIA...............cueeeceeee et 8
9. CoNfIQUIANAD O Wi-Fi.......cueuererereicrccee ettt 8
10. AT G HTADAING ..ot e e e e ee e see e see e enes s s s see s see s ses s see s sesesesnsessens 9
11, INStAIANAO APIICALIVOS ..o r e e b 9
12. DesINStaAlaNdo APHICALIVOS.........coveiieciiie bbb bbb b sa e nbe s 10
13. GraVaGa0 B SOM......c.eeecrccteece ettt s st 10
L0 1< - 10
L T 1 OO 11
LS (VT 11
17. PAPBI U PATEAR ......cveveeeeeere et b e b e e b e b b e b e e b nis 11
T8 NAVEBGAUON ...ttt e st e e b e b be e se b e b e e aene e e bene s 12
1. USAGE TIPS .ttt ettt a bbb e bbb b se b e b e b bebe et e beRe et ebe e e nbebe e snebenenes 15
2. Cleaning YOUr PIOAUCT ..........c.ccveieeieiecie et b bbb ss bbb s st e 15
3. TUMING YOUT TADIBT ......oveeeeeee et n b 15
A, SEAMING IO USE ...ttt e b bbb e n bbb e n s s bt 15
D TOUCN SCIBEIN........vvtceestete et b b e st bbb n s e bt 16
B. DALA TIANSTEN ...t e b b e b b en b e b e e 16
L0 (RS D N 0 o OO 16
8. ChargiNg DALLEIY ...t bbb e n e 17
0. WI-Fi SBHINGS ...vvveveeceee sttt bbb bbb e e bbb s s bt 17
10, DESKIOD ...t bbb bbb b bR e b b e bR e n b ne s 18
11, InStalling APPLICALIONS ..ot n s 18
12. Uninstalling APPlICALIONS...........cveuiieeececcee e e 19
B TS (01010 2 o (o OO 19
B 0 11T - OO 19
I TR 112 T 20
TO. IMUSIC.....eeeteeetee ettt e bbb e bt b e e bbb e b e e b e e b e e st abe st ebe e be e nbanis 20
17 WAIDAPET ..ottt e bbb e se bbb b e et e b e e e b e be e e b e be e nebeneaes 20

T8, BIOWSET ... .eeeeeeee et e eeeeeeeeeeeeeeeeseseessesaseseseasseesseesseesasesanesasesasesasesasenaseasseesseessesnsesasenasesaseenseesseesneesnns 21



INDICE | ESPANOL

1. CONSEJOS U8 MANEGJO .......cvveeieeiririetere ettt ss bbb se e bbb s s e b b e b es s a e bebenenens 24
2. LIMpieza Del PrOAUCTD..........c.ceceeereeceeice et a e sa bbb 24
3. ENCENAEr @ SUTADIEL ... 24
4. COMENZANAOD Bl USO......ccoveveveeeeiiiceeeete ettt s bbb e bbb s s bt 24
D TOUCN SCIBEIN........eveeecertete ettt bbb bbb bbbt bbb ae e s s s bt 25
B. TranSfErenCia de A0S ..........cecevrreieceecceee bbb bbb 25
7. TABIA IMICIO SD ... bbb bbb np bt 25
8.Larecarga de 12 DALEIA...........oeecieeecce et 26
9. CoNfIGUIANAO O Wi-Fi.......coveeereeeeeeeeeeee et b s 26
10.ArEa B TrADAJ0 ...t b e se e e r b e b b s 27
11. InStalacion de APlICACCIONES.........cveviviereiereereretet ettt bbb st s s 27
12. Desinstalacion de aplICACIONES ...........ccvceverereereseeerse et s bbb s s 28
13. Grabacion A€ SONITOD............cceveeuerereereiesecee ettt b e se s bbbt st b et s 28
L0 - - T 28
TO EMAL ... E bR e b e a b e b b aes 29
L[0T 29
17. PAPEIAB PATEUE ...ttt b e se bbb e b b ans 29

T8, NAVEGAUON ...ttt b e e b b et ebe e e b e e b ebe s et ebeneans 30



Portugués



Termos de Garantia

Este produto é garantido contra defeitos de fabricagao. Os casos abaixo nao estaocobertos pela garantia:
.Vazamento ou oxidagao das pilhas/bateria.

. Desgaste natural do equipamento.

. Danos causados por qualquer tipo de liquidos, temperaturas extremas (frio ou calor).

. Oxidacao ou fungo devido a maresia ou umidade.

. Quando apresentar evidéncias de queda, impacto e tentativa de conserto por pessoas
nao autorizadas.

. Danos causados ao visor de LCD devido a ma utilizacao, pressionamento, queda ou
umidade.

. Utilizagao em desacordo com este manual de instrugoes.

. Perda de dados e imagens devido a utilizacao em desacordo com este manual, utilizacao de softwares
de terceiros ou virus no sistema operacional do computador do usuario.

A Multilaser nao se responsabiliza por danos causados decorrentes do mau uso do equipamento. Em
caso de defeito de fabricacao, desde que comprovado, a Multilaser limita-se a consertar ou substituir
0 produto defeituoso.

ANATEL [ h
“Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os Q A N A TE L
procedimentos regulamentados pela Resolugao n°® 242/2000. Agéncia Nacional de Telecomunicacdes
Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL: www.anatel. 3668-14-3111
Res ““ H ” ‘ ‘ ‘H
Resolucao 506 - ANATEL
Este equipamento operaem carater secundario, isto &, ndo tem direito (01)07898506478620

~ . A . e ~ “Este equipamento opera em carater secundario,
a protecao contra interferencia prejudicial, mesmo de estacoes do isto 6, ndo tem direito a protecéo contra
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas opPErando | Mmeame too. s rat o causar intertortncin s
em Caré.ter primério sistemas operando em carater primario.”

Homologado

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela

Resolucao n°. 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicao
da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia de acordo com as resolucoes n°. 303/2002 e 533/2009.

0 equipamento devera ser utilizado a uma distancia de 20 cm




1. Dicas de uso

Para sua seguranca e melhor conservagao do produto, nao deixe que seu dispositivo pegue chuva,
umidade, luz solar direta, calor excessivo. Ndo desmonte o dispositivo, isso implicara na perda da
garantia e na sua seguranca.

2. Limpeza do produto

Para limpar a tela ou outras partes, use sempre pano macio, evite 0 uso de gaze ou outros panos e
papeis asperos, isto podera riscar seu dispositivo.

3. Ligando seu Tablet
Pressione o botao POWER por 3 Segundos.

Para desligar, pressione o botdo POWER por 3 segundos, selecione OK na tela que aparecera em
seguida.

4. Iniciando 0 uso

Ao ligar o tablet, a tela abaixo sera exibida. Esta é a tela inicial de bloqueio, para desbloquear, toque o

centro do circulo e arraste até o canto onde estiver o icone ‘ T solte, e a tela sera desblogueada.
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5. Tela Touch

Para selecionar qualquer objeto na tela, basta fazé-lo com um leve toque.

0 pressionamento prolongado dos objetos na tela possibilita mové-los, criar atalhos e excluir o aplicativo
desejado.

6. Transferindo dados

Vocé podera transferir arquivos, musicas, videos, fotos e aplicativos do PC para seu tablet, ou vice-
versa. Isso podera ser feito usando um cabo USB. Conecte o Cabo no tablet e no computador, clique na
barra de status no canto inferior direto da tela do tablet, clique no botao “Ativar o armazenamento USB”,
conforme abaixo, em seguida, vocé podera navegar entre as pastas de arquivos.

= Bi00% 05:37

{ﬂ Conexao USB do computador

CONECTAR-SE COMO

Dispositivo de midia (MTP)
Permite a transferéncia de arquivos de midia no Windows ou por meio do Android File Transfer no Mac.
Consulte www_android.com/filetransfer.

Camera (PTP)
Permite a transferéncia de fotos usando o software da cdmera e transfere todos os arquivos em
computadores que nao suportam MTP

7. Cartao Micro SD

Esse dispositivo possui entrada para cartao Micro SD para armazenar musicas, arquivos, videos, fotos
e aplicativos. Vocé podera usa-lo como extensao da memoria interna.

Para acessar 0 cartdo, insira-0 na entrada identificada no seu tablet, va até 0 menu de aplicativos e
selecione o icone “Explorer” ou “File Manager”, na tela seguinte, selecione a opcao “Cartao SD”.




Para remover o cartao, selecione o icone Ei >Armazenamento>Desmontar cartao SD.

8. Recarregando a bateria
Modelo da bateria: BT482113

Dimensoes: 9 cm x 6,5 cm x 0,2cm
Capacidade: 2750 mAh

Use somente o carregador incluso no kit do seu tablet, pois a voltagem de outros carregadores pode
danificar seu tablet.

Para recarregar, conecte o carregador no tablet e ligue na tomada.

0 icone u indica que a bateria esta sendo carregada e o icone . indica que a bateria esta
carregada.

Para preservar o tempo de vida util da bateria, use o dispositivo pelo menos uma vez por semana e,
regularmente, dé uma carga completa na bateria. Ao utilizar seu dispositivo pela primeira vez, verifique
se a bateria esta com a carga completa. Caso necessite de recarga, conecte o adaptador incluso no kit
e ligue em uma tomada de 110V ou 220V. Deixe recarregar por aproximadamente 4 horas ou até que
o dispositivo indique que a bateria esta totalmente carregada.

Caso o dispositivo esteja inoperante, conecte o carregador, ligue na tomada e reinicie o Tablet atraves
do botao RESET.

0 dispositivo pode ficar até 3 horas sem demonstrar qualquer sinal na tela ou ruido, apos esse periodo,
deve estar pronto para ser ligado.

9. Configurando o Wi-Fi

Selecione o icone Ei >selecione a opcao Wi-Fi na barra lateral esquerda da tela.

As redes disponiveis aparecerao ao lado direito da tela, selecione a rede desejada.

;-
Caso 0 nome da rede contenha o simbolo a , VOCE precisa de uma chave de rede para concluir 0
acesso.

Para retornar a area de trabalho, toque no botao no canto inferior esquerdo da tela.



10. Area de trabalho
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11. Instalando aplicativos

Va até a area de aplicativos e selecione o icone E

Ao executar o icone, vocé precisa inserir uma conta de usuario Google, que podera ser feita pelo site




Google ou pelo proprio aplicativo.
Siga as instrucoes na tela para prosseguir. Ao término da operagao, vocé tera acesso aos aplicativos

disponiveis para seu tablet na Play Store, vocé podera baixar aplicativos gratuitos e pagos. Para os
aplicativos pagos, sera necessario cadastrar um cartao de crédito durante a configuracao da conta.

12. Desinstalando Aplicativos

Os aplicativos poderao ser excluidos do seu tablet de suas formas:

Toque no aplicativos instalado e segure, em seguida arraste-0 até o “X” que aparecera na parte
central superior da tela e entao solte-o.

Va até o menu configuracoes Ei > Aplicativos> Selecione o aplicativo> Desinstalar > Ok

13. Gravacao de Som
&

—

Hi-0 MP3 Reci

Selecione o icone , clique em ‘ para iniciar a gravacao, clique em _ para parar.

As gravacoes feitas poderao ser ouvidas pelo aplicativo

14. Camera

?
)
L

Camera

Va até o menu de aplicativos e selecione o icone e vocé podera fazer fotos e videos.

Toque em D para tirar fotos. As fotos tiradas aparecerao no canto superior direito da tela, toque na
foto para visualiza-la e em seguida toque em para retornar a camera.

Para iniciar a gravacao de video, toque na opgao E e em seguida, selecione o modo filmadora
Hg [«

0 botao @ inicia e 0 botao @ para a gravacao.




0 icone @ no canto superior direito da tela da acesso ao menu de configuracoes da camera para
ajustar o modo de luz, brilho e local de armazenamento.

0 zoom da camera pode ser feito com movimento de pinga sobre a tela, usando apenas dois dedos
para aumentar ou diminuir o zoom.

15. E-mail

Para iniciar, certifique-se que o tablet esta conectado a uma rede Wi-Fi.

Entre em contato com o provedor de e-mail para confirmar se o servidor & compativel com (POP) e
(SMTP).

Selecione > Insira uma conta de e-mail e Senha > Proxima > Configuragao manual (opcional):
a configuracao do servidor pode ser feita totalmente no provedor de e-mail (como gmail.com) de acordo
com sua conta de e-mail. Se precisar revisar as configuracoes do servidor, clique em “manual setup”
para fazer as alteragoes.

Clique em Proximo passo > Insira 0 nome da Conta > Concluir.

16. Musicas

Selecione o icone .Vocé podera reproduzir as musicas que estiverem gravadas na memoria
do seu tablet ou arquivadas em um cartao Micro SD.

A reproducao pode ser feita por artista, album, faixa ou pasta de favoritos.

17. Papel de parede
Volte a area de trabalho, toque na tela e segure por alguns segundos até que a tela abaixo apareca.

Vocé podera escolher umas das opcoes:

Vod

Escolher imagens a partir da galeria.



D Escolher imagens pré-carregadas do Android.

Lk

Escolher papéis de parede animados.

18. Navegador

Vocé podera escolher um dos navegadores abaixo para navegar na internet.

" Navegador padrdo do Android.

Google Chrome.

Para navegar, certifique-se de estar conectado a uma rede Wi-Fi ou 3G, caso seu dispositivo possuo
tecnologia 3G, em seguida, insira 0 endereco na barra de enderegos, Ex: Www.xxxxx.com.br

a

& % www.multilaser.com.br wr 4
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WARRANTY TERMS

This warranty does not cover any defect for bad use or natural wear, or even IF it is not used according
to our guidelines.

This warranty does not cover any defect caused by use of non original or non compatible peripherals
and third party software installation.

In case this product has a factory defect, since you can prove it, Multilaser is compromises to fix it or
replace your product.

The below cases are not covered by this warranty:

. Natural use

. Damages caused by liquids, high temperature (Hot or cold)

. Oxidation or fungus

. Shocks

. Impacts

. Damages caused t LCD because of bad use, pressing, shock or humidity

This product is warranty covered for the period of 12 months and the accessories that are included in
this kit are covered for 3 months from the acquisition day on.

This certified is only valid under the presentation of the purchase receipt.
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1. Usage Tips

For your safety and better conservation of the product, do not let your device take rain, humidity,
sunlight, excessive heat. Do not disassemble the device, it will result in loss of warranty and can also
affect your safety.

2. Cleaning your product

In order to clean the screen or other parts, always use soft cloth, avoid the use of gauze or rough cloth
and other rough papers, this can scratch your device.

3. Turning your Tablet
In order to power on your tablet, press the POWER button for 3 Seconds.

To turn it off, press the POWER button for 3 seconds, select OK in the screen that appears next..

4. Starting to use

As soon as you power on the device, the screen below will be displayed. This is the home screen lock,

to unlock, tap and drag the center of the circle to the corner where the icon is ‘ L , then release it,
now the screen is unlocked.

o3
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5. Touch Screen

In order to select any object on the screen, tap the screen softly.

Pressing and holding the objects on screen enables them to be moved, create shortcuts and delete the
desired application.

6. Data Transfer

You can transfer files, music, videos, photos and applications from your PC to your tablet, or vice versa.
This can be done by using an USB cable. Plug the cable into the tablet and the computer, click on the
status bar at the right bottom of the screen of the tablet, click on “Turn on USB storage”, as shown
below, then you can navigate between folders of files.

= B100% 0531

{¢ Conexao USB do computador

CONECTAR-SE COMO

Dispositivo de midia (MTP)
Permite a transferéncia de arquivos de midia no Windows ou por meio do Android File Transfer no Mac.
Consulte www.android.com/filetransfer.

Camera (PTP)
Permite a transferéncia de fotos usando o software da cdmera e transfere todos os arquivos em
computadores que nao suportam MTP

7. Micro SD Card

This device is compatible with Micro SD card to store music, files, videos, photos and applications. You
can use it as an extension of internal memory.

To have access to the contents in the card, insert it into the card input, identified on your tablet, go to the
app menu and select the “Explorer” or “File Manager”, on the next screen, select the “SD Card” option

In order to remove the SD card, tap the icon H > Storage > Dismount SD card.



8. Charging battery

Battery model: BT482113

Prefer to use only the adaptor included in the kit, other adaptors voltages maybe be different and this
can damage your tablet.

In order to charge it, connect the Adaptor and the tablet and plug it into a socket.

The icon indicates that the battary is being recharged, and the icon . indicates that the
battery is fully charged.

To preserve the battery life, use the device at least once a week, and regularly gives a full charge to the
battery. When using your device for the first time, make sure the battery is fully charged. If you need to
recharge it, connect the adapter included in the kit and plug into a 110V or 220V socket. Let it recharge
for about 4 hours or until the device indicates that the battery is fully charged.

If the device is not working at all, connect the charger, plug it into the socket and restart your Tablet
using the RESET button.

The device can be up to 3 hours without showing any signs on the screen or even a noise, after that
period, it should be ready to be powered on.

9. Wi-Fi Settings

Tap the icon E > select Wi-Fi option on the left side bar on the screen.

The available networks Will appear on the right side of the screen, Select the desired network.
In case the network has the symbol E , ,you Will need to have a network password to have access.

To return to desktop, tap the button - on the right bottom side of the screen.
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10. Desktop

%
%
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-.\.
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Cémera __ PlayStorec—Gangle 0 E-mails
S Agenda

Search Vqume control -

Voice search function a Volume control +
Aplication menu a Notification bar
Back m Wi-Fi status
B Home Battery status

a Running applications

11. Installing Applications

Go to the apps menu and tap the icon E

As soon as the app is open, you need to login with a Google account, that can be created on Google
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website or even through the application.
Follow the instructions on screen to proceed. When you finish the operation, you Will have Access to all

the available application for your device on Play Store,you can download free and paid applications. For
the paid applications you will need to insert a credit card number on account settings.

12. Uninstalling Applications
The applications can be removed from your tablet in two different ways:

1. Touch and hold the application, then slide it and release on the “X” that Will appear on the upper
central side of the screen.

2. Go to the Settings menu EE] > Apps > Select the application > Uninstall > Ok.

13. Sound Record

Select the icon IkasSsss tap on ‘ to start recording, then tap on _ to stop.

The recorded files can be heard on "Gl

14. Camera

, you will can be able to make photos and videos.

Tap on = to take the photos. The photos Will appear on the upper right side of the sreen, touch the
photo for a preview nas then touch - to return to camera function.

To start video recording, select the option E next, select the recorder mode.

The @ button starts and the @ button stop the record.



The icon m on top right corner of screen access the settings camera’s menu for adjust the light’s
mode, brightness and storage’s place.

The camera’s zoom can be done with a motion of tweezers over the screen, using only two fingers for
increase or decrease the zoom.

15. E-mail

In order to start, make sure that the tablet is connected to a Wi-Fi network.

Please contact your email provider to confirm if the server is compatible with (POP) and (SMTP).

Select > Enter an e-mail address and Password> Next> Manual Setup (optional): server
settings can be made on the email provider (EX: gmail.com) according to your e-mail. If you need to
make a review, click “manual setup” to make changes.

Click Next Step> Enter the Account name> Finish.

16. Music

Tapon \Gkesssll®. You can play the songs stored on your device or in a Micro SD card, reproduction can
be selected by Artist, Album, Track or favorite folder.

17. Wallpaper
Go to Desktop, touch and hold the screen for few seconds until the below options appear:

You can choose one of the options

i " Select a wallpaper from gallery.

E Select an Android preloaded wallpaper.

20




. Select an animated wallpaper.

18. Browser

You can choose one of the browsers below to surf the internet

eAndroid Standard Browser.
G
Google Chrome.

To start surfing the internet, make sure your device is connected to a Wi-Fi network or 3G, in case of 3G
devices. After that, enter the address on address bar, Ex: www.xxxxx.com.br

5 Mova guin

c & w4 8
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Condiciones de Garantia

Este producto esta garantizado contra defectos de fabricacion. Los siguientes casos estaocobertos no
cubiertas por la garantia;

. Las fugas u oxidacion de las pilas / baterias.

. El desgaste normal de los equipos.

. Los danos causados por cualquier tipo de liquidos, temperaturas extremas (calor o frio).

. Hongo 0 moho debido a la sal del aire o la humedad.

. En la presentacion de la evidencia de una reparacion de la caida, el impacto y el intento por parte de
personas

no autorizado.

. Los danos a la pantalla LCD debido al mal uso, prensado, o caer
humedad.

. Uso contrario a este manual de instrucciones.

. La pérdida de datos debido al uso de las imagenes y no estan de acuerdo con este manual, el uso de
software de terceros o virus en el ordenador del usuario del sistema operativo.

El Multilaser no se hace responsable de los danos resultantes del mal uso del equipo. En caso de defecto
de fabricacion, ya demostrado Multilaser limitada a reparar o reemplazar el producto defectuoso.



1. Consejos de manejo

Para su seguridad y mejor conservacion del producto, no deje que el dispositivo toma la lluvia, la
humedad, la luz solar directa, el calor excesivo. No desmonte el dispositivo, que se traducira en la
pérdida de la garantia y su seguridad.

2. Limpieza Del producto

Para limpiar la pantalla o en otras partes, siempre use un pano suave, evitar el uso de una gasa o un
pano y otros papeles asperos, esto puede rayar su dispositivo.

3. Encender a su Tablet

Pulse el boton de POWER durante 3 segundos.

Para apagarlo, pulse el boton POWER durante 3 segundos, seleccione Aceptar en la pantalla que aparece
a continuacion.

4. Comenzando el uso

Al conectar la tableta, la pantalla de abajo se muestra. Este es el bloqueo de la pantalla de Inicio,

Desbloquear;,toque o centro do circulo e arrastre hacia la esquina donde el icono ‘ Y est libere,yla
pantalla esta desbloqueada.
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5. Touch Screen

Para seleccionar un objeto en la pantalla, solo tiene que ver con un ligero toque.

Al pulsar objetos extendidos en la pantalla permite moverlos, borrar y crear accesos directos de la
aplicacion deseada.

6. Transferencia de datos

Se pueden transferir archivos, musica, videos, fotos y aplicaciones de su PC a la tableta, o viceversa.
Esto se puede hacer utilizando un cable USB. Enchufe el cable en la tableta y el ordenador, haga clic en
la barra de estado situada en la parte inferior derecha de la pantalla de la tableta, haga clic en “Activar
almacenamiento USB”, como se muestra a continuacion, puede navegar entre las carpetas de archivos.

i . 100% 05:31

{¢ Conexao USB do computador

CONECTAR-SE COMO

Dispositivo de midia (MTP)

Permite a transferéncia de arquivos de midia no Windows ou por meio do Android File Transfer no Mac.
Consulte www.android.com/filetransfer.

Camera (PTP)
Permite a transferéncia de fotos usando o software da cAmera e transfere todos os arquivos em
computadores que nao suportam MTP

7. Tarjeta Micro SD

Este dispositivo cuenta con ranura para tarjeta micro SD para almacenar musica, archivos, videos, fotos
y aplicaciones. Usted puede usarlo como una extension de la memoria interna.

Para acceder a la tarjeta, insértela en la entrada identificada en la tableta, vaya al menu de aplicaciones

y seleccione “Explorer” o “Administrador de archivos” en la siguiente pantalla, seleccione la opcion
“Tarjeta SD”.

Para extraer la tarjeta, seleccione el icono ﬂ > AlImacenamiento > Desactivar tarjeta SD.




8. La recarga de la bateria
Modelo de la bateria;: BT482113

Utilice solo el cargador incluido en el kit de la tableta, ya que la tension de otros cargadores podria danar
|a tableta.

Para recargar, conectar el cargador a la tableta y el enchufe en el tomacorriente. El icono u indica

que la bateria se esta cargando y el icono . indica que la bateria esta cargada.

Para preservar la vida de la bateria de usar el dispositivo por lo menos una vez a la semana, y da
regularmente de una carga completa de la bateria. Al utilizar el dispositivo por primera vez, asegurese
de que la bateria esta completamente cargada. Si necesita recargar, conectar el adaptador incluido en
el kit y el enchufe en una toma de 110V o0 220V. Vamos a recargar durante aproximadamente 4 horas
0 hasta que el dispositivo indica que la bateria esta completamente cargada.

Si el dispositivo esta muerto, conectar el cargador, enchufe en la toma de corriente y reinicie el Tablet
con el boton RESET.

El dispositivo puede ser de hasta 3 horas sin mostrar ninguna senal o ruido en la pantalla, después de
ese periodo, debe estar listo para ser conectado.

9. Configurando o Wi-Fi

Seleccione el icono Ei > seleccione la red Wi-Fi en la barra lateral izquierda de la pantalla.
Las redes disponibles aparecen en el lado derecho de la pantalla, seleccione la red deseada. Si el

ﬂ
nombre de la red contiene el simbolo , usted necesita una clave de red para tener acceso
completo.

Para volver al escritorio, pulse el en la parte inferior izquierda de la pantalla.



10. Area de trabajo
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Acceso a la busqueda . Control de volumen -
Funcion de busqueda de voz B Control de volumen +
Menu de aplicaciones a Barr de notificaciones

Volver m Status Wi-Fi
0. |
agina inicial Status de la bateria

aApIicaciones en ejecucion

11. Instalacion de aplicacciones

Vaya al area de aplicaciones y seleccione €l icono E

Al ejecutar el icono, debe insertar una cuenta de usuario de Google, que puede hacerse a través del



sitio de Google o de la propia aplicacion.
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para continuar. Después de la cirugia, usted tendra
acceso a las aplicaciones disponibles para su PlayStore tabletna, puede descargar aplicaciones

gratuitas y de pago. Para aplicaciones de pago, usted tendra que registrar una tarjeta de crédito para
la configuracion de la cuenta.

12. Desinstalacion de aplicaciones

Las aplicaciones pueden ser excluidas de su tablet de dos formas::

Toque las aplicaciones instaladas y mantenga, entonces, arrastrelo a la “X” que aparece en la parte
superior central de la pantalla y luego suéltelo

Vaya hasta el menu de ajustes ﬂ > Aplicaticiones > Seleccione la aplicacion > Desinstalar >
Aceptar.

13. Grabacion de sonido
&

—

Seleccione el icono linsiilis clic ‘ para iniciar La grabacion, clic _ para parar.

Las grabaciones pueden ser escuchadas por la aplicacion

14. Camara

S
()

-

Camera

Vaya al menu de la aplicacion, seleccione el icono .y usted puede hacer fotos y videos.

Toque D para hacer fotos. Las imagenes apareceran en la esquina superior derecha de la pantalla,
toque en la foto para verla y luego toque para volver a La funcion de La camara.

Para iniciar la grabacion de video, clic en la opicion E y seleccione el modo de camara

Clic @ para iniciar La grabacion y @ para parar.




El icono @ en la esquina superior derecha de la pantalla da acceso al menu de configuracion de
la camara para ajustar el modo de luz, brillo y lugar de almacenamiento.

El zoom de la camara se puede realizar con el movimiento de pinza en la pantalla con dos dedos para
aumentar o disminuir el zoom.

15. E-mail

Para empezar, asegurese de que la tableta esta conectada a una red Wi-Fi.

Por favor, pdngase en contacto con su proveedor de correo electronico para confirmar si el servidor es
compatible con (POP) y (SMTP).

Seleccione > Escriba un e-mail y contraseiia> Siguiente> Configuracion manual (opcional):
configuracion del servidor se puede hacer integramente en proveedor de correo electronico (como
gmail.com) de acuerdo con su direccion de e-mail. Si usted necesita revisar la configuracion del servidor,
haga clic en “Configuracion manual” para hacer cambios.

Haga clic en Paso siguiente> Introduzca el nombre de la cuenta> Finalizar

16. Musicas

Seleccione el icono . Usted puede reproducir las canciones almacenadas en la memoria de
|la tableta o0 almacenados en una tarjeta Micro SD.

La reproduccion puede hacerse por los favoritos del artista, album, pista o carpeta.

17. Papel de parede

Volver al escritorio, toque la pantalla y mantenga pulsado durante unos segundos hasta que aparece la
siguiente pantalla.

Puede elegir una de las opciones:

Seleccione las imagenes desde la.



D Seleccione las imagenes precargadas.

il

Seleccione fondo de pantalla animados.

18. Navegador

Usted puede selecionar uno de los siguientes navegadores para navegar en la Internet.

" Navegador estandar del Android.

Google Chrome.

Para navegar, asegurese de que esta conectado a una red Wi-Fi 0 3G, si el dispositivo posee tecnologia
3G, ademas, introduzca la direccion en la barra de direcciones, Ej: www.xxxxx.com.br

L W



www.multilaser.com.br



